
FAT Stix Torque Wrench Set

Introducing the new F.A.T. Stix Preset Torque Wrench Set, complete with the
most accurate torque limiters on the market and 12 popular bit sizes to give you
the versatility to complete any job. A ½” socket and a ¼” drive bit extension is
also included and housed in a convenient soft carry case. This set features 15,
25, 35, 45, and 65 inch-pound torque limiters to cover all of the most common
applications, and the ergonomic T-handle design is comfortable, easy-to-use, and
made of durable, high-quality materials.

Attributes

Name: WHEELER FAT Stix Torque Wrench Set
Manufacturer: WHEELER
Product no.: EU2009441
Mfr. No.: 1136022
Style: Torque Wrenches
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 5mm
Shipping width: 15mm
Shipping length: 8mm
UPC: 661120107798
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Sicherheitshinweise für das WHEELER FAT STIX
TORQUE WRENCH SET

Einleitung
Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das WHEELER FAT STIX Torque Wrench Set. Dieses Set ist
speziell entwickelt worden, um Ihnen bei verschiedenen Anwendungen zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfältig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Verwenden Sie das Set nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kühlen Ort, um Schäden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie das Set regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Handschuhe und Schutzbrille, während Sie das Set
verwenden.
Achten Sie darauf, dass der Drehmomentbegrenzer korrekt eingestellt ist, bevor Sie das Werkzeug
verwenden.
Verwenden Sie das Set nicht für Anwendungen, die außerhalb der angegebenen Drehmomentgrenzen liegen.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile des Sets vollständig und funktionsfähig sind.
Üben Sie keinen übermäßigen Druck auf den Drehmomentbegrenzer aus, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Set nicht in feuchten oder nassen Umgebungen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Teile des Sets zur Hand haben.
Einstellung des Drehmoments:

Wählen Sie den gewünschten Drehmomentbegrenzer (15, 25, 35, 45 oder 65 inchpounds).
Stellen Sie den Drehmomentbegrenzer gemäß den Anweisungen ein.

Verwendung des Steckschlüssels:
Setzen Sie den ½” Steckschlüssel oder die ¼” Bitverlängerung auf die entsprechende BitGröße.
Stellen Sie sicher, dass der Steckschlüssel fest sitzt, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Anwendung:
Setzen Sie den Drehmomentbegrenzer an die zu bearbeitende Stelle an.
Drehen Sie den Griff im Uhrzeigersinn, bis der einstellbare Drehmomentbegrenzer klickt. Dies zeigt an,
dass das eingestellte Drehmoment erreicht ist.

Nach der Verwendung:
Reinigen Sie das Set nach der Benutzung und lagern Sie es in der mitgelieferten Tragetasche.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt konsultieren Sie bitte die offizielle Webseite des
Herstellers oder wenden Sie sich an den Kundenservice.



Wir hoffen, dass Sie mit dem WHEELER FAT STIX Torque Wrench Set zufrieden sind und es Ihnen bei Ihren
Projekten gute Dienste leistet. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewährleisten.
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Wheeler FAT STIX Torque Wrench Set Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Wheeler FAT STIX Torque Wrench Set. This product is designed to provide accurate
torque measurements for various applications. To ensure your safety and the longevity of the tool, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the torque wrench in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the tool for any damage or wear before each use.
Store the torque wrench in a safe, dry place when not in use.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the torque limiters are set correctly for the application.
Do not exceed the specified torque limits to avoid damaging the tool or the workpiece.
Use the ergonomic Thandle design to maintain a comfortable grip and control.
Avoid using the wrench in wet or damp conditions to prevent slipping.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the tool.
Do not attempt to modify or repair the torque wrench yourself.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary components, including the torque wrench, bit sizes, and extensions.
Ensure you have a clean and welllit workspace.

Setting Up the Tool:

Select the appropriate torque limiter based on your application (15, 25, 35, 45, or 65 inchpounds).
Attach the selected bit size to the ½” socket or ¼” drive bit extension.

Using the Torque Wrench:

Position the wrench on the fastener you intend to tighten.
Apply force gradually and steadily until you hear a click, indicating that the preset torque has been
reached.
Do not continue to apply force after the click to prevent overtorquing.

After Use:

Clean the tool after each use to remove any dirt or debris.
Store the torque wrench in the soft carry case provided to protect it from damage.

Disposal Instructions
Dispose of the torque wrench according to local regulations for electronic waste.
Do not discard in regular household waste.
If the tool is no longer usable, consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety and use of the Wheeler FAT STIX Torque Wrench Set, please contact the
manufacturer or your local distributor. Ensure you have the product details ready for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure safe and effective use of the Wheeler FAT STIX Torque
Wrench Set. Thank you for prioritizing safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Llaves de Torque F.A.T. Stix

Introducción
Gracias por elegir el juego de llaves de torque preestablecidas F.A.T. Stix. Este producto está diseñado para ofrecer
precisión y facilidad de uso en una variedad de aplicaciones. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información esencial sobre el uso seguro
del producto, así como instrucciones de instalación y desecho.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el juego de llaves de torque fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
No utilices el producto si está dañado o si alguna de las puntas no encaja correctamente.
Utiliza el producto en un área bien iluminada y ventilada.
Almacena el juego en su funda blanda para protegerlo de daños y mantenerlo organizado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la llave de torque esté configurada en el valor de torque correcto antes de usarla.
No excedas el límite de torque especificado para evitar daños a la herramienta o al objeto que estás
ajustando.
Utiliza gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos o partículas.
Evita el contacto con la piel al usar productos que puedan causar irritación.
No uses la llave de torque en condiciones húmedas o mojadas para evitar resbalones y accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Configuración del Torque:

Selecciona el limitador de torque adecuado (15, 25, 35, 45 o 65 pulgadaslibra) según la aplicación.
Ajusta la llave de torque girando el mango hasta el valor deseado.

Uso de la Llave de Torque:

Coloca la punta adecuada en el tornillo o tuerca que deseas ajustar.
Asegúrate de que la punta esté bien ajustada antes de aplicar torque.
Gira el mango de la llave de torque en el sentido de las agujas del reloj hasta que escuches un "clic", lo
que indica que se ha alcanzado el torque preestablecido.

Uso del Adaptador y Extensión:

Si es necesario, conecta el adaptador de ½” o la extensión de puntas de ¼” a la llave de torque.
Asegúrate de que todas las conexiones estén bien ajustadas antes de comenzar a trabajar.

Instrucciones de Desecho
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de productos electrónicos y
herramientas.
No arrojes el producto a la basura común. Busca centros de reciclaje que acepten herramientas y equipos
eléctricos.
Si el producto está dañado, consulta con un profesional sobre el desecho seguro.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información sobre el uso seguro del juego de llaves de torque F.A.T. Stix o si tienes preguntas
sobre su funcionamiento, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio de atención al cliente.



Recuerda siempre seguir estas pautas para garantizar tu seguridad y la de los demás mientras utilizas el juego de
llaves de torque F.A.T. Stix. Tu seguridad es lo más importante.
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Manuel de sécurité pour le set de clés
dynamométriques WHEELER FAT STIX

Introduction
Félicitations pour l'achat de votre set de clés dynamométriques WHEELER FAT STIX. Ce produit est conçu pour
vous offrir une performance optimale et une grande polyvalence dans vos travaux. Pour garantir votre sécurité et
celle des autres, veuillez lire attentivement ce manuel de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de votre clé dynamométrique pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne jamais utiliser le produit pour des applications non prévues par le fabricant.
Si vous ressentez une douleur ou une gêne lors de l'utilisation, arrêtez immédiatement et consultez un
professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez toujours la clé dynamométrique dans la plage de couple spécifiée.
Ne pas dépasser les limites de couple indiquées pour chaque limiteur.
Évitez les chocs ou les impacts sur le produit, car cela peut affecter sa précision.
Ne jamais utiliser la clé dynamométrique pour desserrer des boulons ou des écrous.
Assurezvous que la prise est correctement fixée avant d'appliquer le couple.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation :

Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée.
Rassemblez tous les accessoires nécessaires, y compris les douilles et l'adaptateur.

Sélection de la douille :

Choisissez la douille appropriée pour la tâche.
Fixez la douille à la clé dynamométrique en veillant à ce qu'elle soit bien en place.

Réglage du couple :

Sélectionnez le limiteur de couple souhaité (15, 25, 35, 45 ou 65 pouceslivres).
Tournez le réglage pour aligner l'indicateur sur la valeur de couple choisie.

Utilisation :

Placez la clé dynamométrique sur le boulon ou l'écrou à serrer.
Appliquez une pression constante jusqu'à ce que vous entendiez un clic, indiquant que le couple réglé
a été atteint.
Ne pas continuer à tourner après le clic.

Rangement :

Après utilisation, remettez la clé dynamométrique dans son étui de transport.
Rangez le produit dans un endroit sec et frais, à l'abri de l'humidité et des températures extrêmes.

Instructions d'élimination



Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales sur l'élimination des équipements électriques et électroniques.
Apportez le produit dans un centre de recyclage agréé pour une élimination appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour obtenir des informations supplémentaires. Assurezvous de conserver une preuve d'achat et les
informations sur le produit pour faciliter toute communication.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez maximiser la sécurité et l'efficacité de votre set de clés
dynamométriques WHEELER FAT STIX. Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation
sécuritaire de ce produit.
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Manuale di Istruzioni per la Sicurezza del Set di Chiavi
Dinamometriche F.A.T. Stix

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Chiavi Dinamometriche F.A.T. Stix. Questo set è progettato per fornire prestazioni
eccellenti e sicurezza durante l'uso. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto
e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controllare il set di chiavi dinamometriche per eventuali danni o usura prima dell'uso.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Non superare mai i limiti di coppia specificati per ciascun limitatore.
Utilizzare sempre gli accessori forniti con il set per garantire la compatibilità e la sicurezza.

Precauzioni Specifiche per l'Utilizzo
Utilizzare sempre i limitatori di coppia appropriati per il lavoro specifico.
Indossare occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggere gli occhi e le mani da eventuali schegge o
detriti.
Non utilizzare mai il set di chiavi dinamometriche in condizioni di umidità o in ambienti bagnati.
Evitare di applicare una forza eccessiva che potrebbe danneggiare il meccanismo della chiave
dinamometrica.
Non utilizzare il prodotto se non si è certi della propria capacità di maneggiarlo in sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che il luogo di lavoro sia pulito e privo di ostacoli.
Selezionare il limitatore di coppia appropriato in base alle specifiche del lavoro.

Installazione:

Inserire il limitatore di coppia selezionato nella chiave dinamometrica.
Fissare la chiave dinamometrica all'applicazione o al componente su cui si sta lavorando.

Utilizzo:

Ruotare la maniglia a T in senso orario fino a raggiungere il valore di coppia desiderato.
Ascoltare un "clic" quando il valore di coppia impostato è stato raggiunto, segnalando che è stato
applicato il giusto livello di forza.
Rimuovere la chiave dinamometrica e riporla nella custodia morbida dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verificare se ci sono centri di raccolta per materiali specifici.
Rimuovere eventuali batterie o componenti elettronici se presenti e smaltirli separatamente secondo le linee
guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o problematiche relative alla sicurezza del prodotto, contattare il servizio clienti del produttore. È
importante avere a disposizione le informazioni relative al prodotto, come il numero di modello e la data di acquisto.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di Chiavi Dinamometriche F.A.T.
Stix. Assicurati di rimanere informato sulle eventuali segnalazioni di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE e di segnalare prodotti non sicuri alle autorità competenti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Kluczy
Momentowych F.A.T. Stix

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu kluczy momentowych F.A.T. Stix. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
efektywnego użytkowania produktu. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby
uniknąć potencjalnych zagrożeń i zapewnić prawidłowe użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj kluczy momentowych wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj zestaw w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.
Regularnie kontroluj narzędzia pod kątem uszkodzeń. W razie stwierdzenia jakichkolwiek wad, nie używaj ich.
Trzymaj zestaw z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Nie używaj kluczy momentowych do innych celów niż te, do których zostały zaprojektowane.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że klucz momentowy jest odpowiednio ustawiony przed użyciem.
Zawsze używaj klucza momentowego w sposób, który nie naraża na uszkodzenie śrub lub innych elementów.
Nie przekraczaj maksymalnego momentu podanego na ogranicznikach.
Używaj odpowiednich rozmiarów bitów do pracy, aby uniknąć uszkodzeń.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Ustawienie klucza momentowego:

Wybierz odpowiedni ogranicznik momentu (15, 25, 35, 45 lub 65 calowych funtów).
Włóż ogranicznik do klucza momentowego, aż usłyszysz kliknięcie.

Użycie klucza momentowego:

Upewnij się, że bit jest prawidłowo zamocowany w uchwycie klucza.
Przyłóż klucz do śruby i obracaj go w kierunku zgodnym z ruchem wskazówek zegara.
Zatrzymaj się, gdy usłyszysz kliknięcie, co oznacza, że osiągnięto ustawiony moment.

Przechowywanie:

Po zakończeniu pracy, umieść klucz momentowy i akcesoria w dołączonej torbie.
Przechowuj torbę w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Zestaw kluczy momentowych F.A.T. Stix należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.
Nie wrzucaj narzędzi do ogólnych odpadów. Sprawdź lokalne punkty zbiórki dla sprzętu elektronicznego i
narzędzi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania zestawu kluczy momentowych F.A.T. Stix,
prosimy o kontakt z lokalnym punktem sprzedaży lub producentem.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów



Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne cechy produktu, zgłoś to odpowiednim organom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji i życzymy udanych prac z zestawem kluczy momentowych F.A.T. Stix.
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Wheeler FAT STIX Torque Wrench Set
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Wheeler FAT STIX vääntömomenttiavainsarjan käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä
opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille ja että lapset eivät pääse käsiksi siihen.
Tarkista tuote ennen käyttöä vahinkojen tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Pidä työskentelyalue siistinä ja esteettömänä.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarpeen mukaan.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Varmista, että käytät oikean kokoista vääntömomenttiavainta sovellukseesi.
Älä ylitä suositeltua vääntömomenttia, joka on merkitty työkalun käyttöohjeissa.
Vältä liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa sekä työkalua että kohdetta.
Pidä kädet ja muut kehon osat pois työkalun liikkuvilta osilta.
Varmista, että työkalun kiinnitys on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Valitse tarvittava bittikoko ja kiinnitä se vääntömomenttiavaimeen.

Käyttö

Aseta vääntömomentti haluttuun arvoon.
Kiinnitä avain kohteeseen, jota aiot työstää.
Käännä avainta hitaasti ja tasaisesti, kunnes oikea vääntömomentti saavutetaan.
Kuuntele ääntä; avain antaa äänen, kun vääntömomentti on saavutettu.

Välineiden puhdistus

Puhdista työkalu käytön jälkeen kuivalla liinalla.
Vältä veden ja kemikaalien käyttöä, jotka voivat vahingoittaa työkalua.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet sähkö ja elektroniikkajätteille.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että kaikki kyselyt ja
palautteet käsitellään EU:n sääntöjen mukaisesti.

Tärkeitä huomioita



Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuusvaroitukset.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Kiitos, että valitsit Wheeler FAT STIX vääntömomenttiavainsarjan. Turvallinen käyttö varmistaa, että voit nauttia
työkalun eduista pitkään!
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Säkerhetsinstruktioner för Wheeler FAT STIX Torque
Wrench Set

Introduktion
Tack för att du valt Wheeler FAT STIX Förinställda Momentnyckelsats. Denna produkt är designad för att ge säker
och effektiv användning vid olika tillämpningar. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan
användning för att säkerställa en trygg och korrekt hantering av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad momentnyckel.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid rätt momentbegränsare för den specifika tillämpningen.
Se till att momentnyckeln är korrekt inställd innan du använder den.
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda dig själv under arbetet.
Undvik att använda momentnyckeln i fuktiga eller våta miljöer.
Använd inte momentnyckeln för att dra åt eller lossa skruvar som är rostiga eller skadade.
Kontrollera att alla bitar är ordentligt fästa innan du börjar arbeta.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har alla delar av satsen: momentnyckel, hylsa, drivbitsförlängning och bits.
Välj den bit och momentbegränsare som är lämplig för ditt arbete.

Inställning av momentnyckeln:

Justera momentnyckeln till önskat värde genom att vrida på ratten.
Kontrollera att den inställda nivån är korrekt för den specifika tillämpningen.

Användning:

Sätt fast den valda biten i hylsan.
Anslut hylsan till momentnyckeln.
Placera momentnyckeln på skruven eller muttern och tryck försiktigt.
När det inställda momentet nås, kommer du att höra ett klick. Sluta använda momentnyckeln vid detta
ljud.

Efter användning:

Rengör momentnyckeln och bitarna efter användning för att förlänga livslängden.
Förvara produkten i den medföljande mjuka transportväskan.

Avfallshanteringsanvisningar
Avfall från produkten ska hanteras enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Om produkten inte längre är i bruk, se till att den återvinns på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support



För frågor eller support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Kontrollera alltid att du har den
senaste informationen om produktsäkerhet och eventuella återkallelser.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt kan du säkerställa både
din egen säkerhet och produktens effektivitet.
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Návod k bezpečnému používání sady momentových
klíčů F.A.T. Stix

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu momentových klíčů F.A.T. Stix. Tento výrobek je navržen tak, aby poskytoval
přesnost a pohodlí při práci. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosím, pečlivě si přečtěte
následující pokyny a dodržujte je.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně prostudujte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a osob, které nejsou obeznámeny s jeho použitím.
Používejte výrobek pouze pro účely, pro které je určen.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím, zda není poškozen.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo neúplný.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení (např. brýle a rukavice) při práci s nástroji.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při nastavení momentového klíče se ujistěte, že je klíč správně nastaven na požadovaný moment.
Nikdy nepoužívejte momentový klíč jako běžný nástroj pro utahování šroubů, pokud není nastaven na správný
moment.
Při práci se silnými materiály a šrouby dbejte na to, abyste nepřekročili maximální moment uvedený v
pokynech.
Při použití klíče vždy držte rukojeť pevně a stabilně.
Pokud dojde k jakémukoli zranění nebo poškození, okamžitě přestaňte výrobek používat a vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Kontrola obsahu balení:

Zkontrolujte, zda je sada kompletní:
Momentové klíče (15, 25, 35, 45 a 65 inchpound)
½” zásuvka
¼” prodloužení bitu
Měkké pouzdro

Nastavení momentového klíče:

Otočte rukojetí klíče, dokud se nezobrazí požadovaný moment na stupnici.
Ujistěte se, že je nastavení pevné a stabilní.

Použití momentového klíče:

Umístěte klíč na šroub a rovnoměrně zatlačte.
Sledujte stupnici a zastavte, když uslyšíte kliknutí, což znamená, že byl dosažen nastavený moment.
Uvolněte klíč a zkontrolujte utahovací sílu.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívané nebo poškozené výrobky likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.
Neponechávejte výrobky na veřejných místech nebo v přírodě.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku, neváhejte se obrátit na příslušné orgány
nebo výrobce. Zkontrolujte také pravidelně aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našich výrobků.


